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Alle di da sint gidouft .

di unsir herre widere hat gikouft .

got der vil gude .

mit sinime unsuldigen blude .

di sulin vlisigin dar ane .

dat di minne an irme h’zen wane .

Di got selue gibot .

alsi di apostile hant gihoit .

Dat si allir dugindi aniginne .

dat man got mit herzen minne .

Vndi unsi nestin . uns selbin glich .

da mide kumin wir zu himilrich .

dar leidint uns wir strazin .

di in sulin wir uns nit unkundit lazsin .
Ich wene dat is sente paulis rat . si .

he sprichit in caritate radicatj .

he sprichit “in der minne sulit ir vurtelin inphan
dat wir mugin uirstan .

Wilich si di dufe undi di lenge .

uuar uns di brede undi di hoe brenge .
dat sagin ich v . mit enin vvorthe .

dat sint des heiligin crucis vier orthe .

da man unsiren heren ane hinc .

du he di vier ende der werilde zu ime vinc .
Vild ir nu gidagen .

uon den uir enden vil ich u sagin .

Si warin wilin vor gisagit .

so Salomon in canticis canticorum clagit .
Wild ir wissin wat di clagi si .

Salomon sprach “nesciui .

Dat quid he in wist is nit .

ui is mir nu so gischit .

Nocdan clagit he me .

“Animus meus conturbanit me

Dat quit “min mut hadde mich bidruvit .”
daz han ich nu heres gipruuit .

Nu bin ich kumin an den rechtin stap .
ppter quadrigas aminadap .
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Dat quid von amminadabs ritwagine .

Iz is uns ein deil zu sagine .

Amminadap .

was des grozsen Iudas mach .

Wart eini vrowe usir zueir gislethe giborn .
Di got zu einir mudir hadde irkorn .
Amminadap uas ein man uon grozir math .
Alli di sturme di he vath .

Die wat he alli mit sinnin . undi mit wizzin .

Vndi in wolde nimmir von sinime reitwagine gisizzin .

Den zugen vier ros evinsnelle .

Si haddin einin gudin willin .

Vp vier schivin ran di wagin .

dat gidude unhele ich v sagin .

Salomon de da clagit .

alsi di rede vor hat gisagit .

dat is di arme iudischaf .

di clagit dat dir j . so gischaz .

dat inzit si nit in wiste .

di worzeichin von deme heiligin criste .
So in hedde su ni dat ani gigangin .

dat he an dat cruce . weri gihangin .
Amminadab di so methic ist .

di bizechinit den heiligen crist .

he bizechint in alsamin .

mit der dat undi mit deme namin .

Der reitwagin da he ub saz .

dat ist der cristinheide lithfas .

Der heligin ewangelien lere .

Nit lithis des man wirs inbere .

Di vier ros di da wor gingen .

Vndi ir dinc so eidmudicliche ane vingin .
Vndi den wagen so litliche dunsin .

Dat sint di ewangelisten di nit in luogen .
An worden unde an deden .

Des wart ir gibot uolle stede .

Vndi bikant vil bireide .

ovir al di w’lde breide .

Vp vier schivin lif der wagin .

Wilich di weren dat wil ich sagin .

Di eine was unsin heren giburt .

Des was uns allin sunderen durt .

Dat andir was sin heilich dot .

den he leit vor al der werlde not .

Dat dridde was sin creftich upirstende .
da mide uns loste von des duvilis bende .
Dat vierde was sin wnderliche hinnewart .
Da mide uns der wec dare goffint wart .
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Von den vier Schivin .

mit heile muzse wir blivin .

Ob nu des iman denke .

dat ich von minin gidanke .

di schiuin sus bigade .

di sehe den seltir an einime blade .
Wo da giscribin sta .

“Vox tonitrui tui in rota .”

Dat quid “stimme dinis dunris an der schivin .”
wilt he den vorthin biclivin .

bis he z zu grunde muoge kumin .
he siht wale wo ich iz han ginumin .
Nu in weis ich ob einich dunreslach .
vreislichir wesen . mach .

dan der in dem Ewangelie steit .

De von deme vrteile giscrivin steit .
So unse herre sprichit zu den leiden .
Di von deme live sint gischeiden .
“Varit virvluchiden in dat ewigi wor .
Di wanunge di ist immir vor .

Di den duvilen is bireidit .

dar nach ir hat giherbedit ”

di sich hi an sin gibot nit in kerit .
He wirt den dunreslagis irverit .

Nv in hat ir nit uirnuomin .

wi dise vir schiuin kuomm .

zu den vir sachin .

da von sente paulus hat gisprochin .
Di doch alli sulin wissen .

di dat himilrichi suli bisizzen .

Di dufe da ich aue sprac .

di offin ich so ich uerriste mach .

Si triffit zu godis giburde .

Ich wen is i diffir vurde .

Wan dat ein magit gibar ein kint .
also bleip si immir sint .

Nv in is niman di des vragin bigine .
den dise diffe nit virwinne .

Is ist ovch uremide uon in allin uibin .
Dat si giberen undi magit bliuin .
Of iz kein herze mac gisin .

Wi dat mochti gischin .

So mirkit wi dat were .

dat si gibar unsin heilere .

Man lisit von kindirin drin .

di gidodit soldin sin .

Vndi heizdi einin ovin also .

sluoc di vlam al uf ho .
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nvon undi virzic elen .

da mide man si vuolde quelin .

Si machidin di pine .

vuidir unsime drethine .

Du quam unsir herre in sinir zirde .
vndir in was he dir virde .

Alda in deme vuore .

vnde machidi im sine math uil duore .
das is andirs nit in was .

dan als ein wnniclike gras .

bistrowit mit deme dowe .

dat bizechint unsi vrowen .

Di da gibar ane ser .

dat ni gischaz keinir mudir mer .

Ane list si di giburt inphinc .

ane burden si da mide ginc .

DI selue kuninginne reine .

mudir vndi magit eine .

Si was daz allirerste vuib .

Di gode ie gloviti umbewollin erin lib .
Du dat giluvide wat gidan .

an der ewe . gebode muoste si stan .
Dat is bi den meisten .

dat du godis glovis daz salt u leisten .
Hi mide uuas si giuangin gnuch .
ouch was giscriuin an ein andir buoch .
Dat he immir virvluchit were .

di in israhel nit in gibere .

Hie ging it uzsi deme spile .

des was allin kinden zu vile .

De ir den rad vunde .

dat si in bedintalf virwnde .

Irin magitum leistite so iz dochte .
Vndi doch mudir werde mochte .
Soldi si in der renicheidi vollestan .
So in mochti si deme vloche nit intgan .
Wilich rat sal des giwerden .

des in want si nit de ub der erden .
Sold ir it dat zu giuruomin .

Der rat solde ir von deme himile kuomin .
Dv dachti got an sine gude .

Vndi an dir urowen othmude .

He sande ir sine boden zuhant .

Di was gabriel ginant .

Dat si sich nit in solde schamin .

di vrowin gruzte he si mit namin .

He sathe di boschaf unsis heren .

Vn sprach du in salt ich nit irveren .
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Dir meren dat ich dir sagiN sal .

Einin sun den du dragin sal .

Thesus uuirdit he ginant .

Dat quid he ist unsir heilant .

Des antuurde di vrowe mit grozin zuchtin .
si sprach “selzene mich dat duchte .
Soldi man mich mudir nennen .

So ich mannis nit irkennin ”

He sprach . “des vuil ich dir biginnin .
Wi du kint salt guinnen .

Der helige geist sal an din herzen gihirmin .
Des vorsten craf sal dich bischirmin .
Geseginit bist u vor allin uuibin .

also is di vruth di an dir sal bicliuen
Di vrowi sprach auir du .

deme engile gutliche zv .

“Sowath ich horen an dinin worden .
dat muoze got selue uolleborden .

Hie intfinc der gilovue du mait .

hi worthe di godis craf .

Hie schein di sunne durch das glas .
Vndi was doch alse gans als iz e was .
Nv ne weis ich wat iman zviuilin mach .
di der esilinne giboit dat si sprach .

De dat rode mere dede offin stan .

Vnde sine holden da durch gan .

Sint si lange durre hadde giwesen .

So wir in der alden e . lesen .

Vndi des afgrundis diefe hat gimezsin .
vnde des himilis hoe nit in hat uirgessen .
Di veis ouch algireide .

des ertrichis breide .

Vnde weis ovch wale .

allir dage zale .

De dat selue hat gidan .

dat di vier elementa . nine mugin zugen
vndi so uaste hat gibunden .

dat si sich von ein nine wendint .

Di dat selue hat gigeuin .

Dat du erde up deme wascere mach sueuin .
Von aniginne so manigin dach .

dat si gisinken nine mach .

Vnde doch der tron so hohe umbe geit .
vnde der mane der erden so nahe stet .
Vndi sin lith von der sunnin inpheth .
unde der hizze nine hat .

Di dat selue hat gisait .

dat di sunne hat da mide stat .
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Intuschin den mani un din sterren .
Vndi weis aleine uuat dat werre .

Dat si nit rechte alumbe in geit .

Alse der himil selue deit .

De di st’rin sundir nennit .

Vnde aleine bikennit .

Ir craft undi irin ganc .

Sumilich kurt Sumilich lanc .

De da zeilit des meris griz .

dat andirs nimanne in is gischit .
Vnde dar zu alli reginis trene .

dat in dunkit mich uit selsene .

De dis allis mac vualden .

dat he sinir muder renicheit had bihaldin .
Alsus leistide si iren magitum gode .
nach der e . gibode .

Vnde vuart vri von des vluchis drowe .
unde ist nu zv himilriche vrowe .

Si is celon\, claritas .

Si cyret den himil alsi di blume dat gras .
Siis di ewige porte .

als ir alle di w’lint . bidorthe .

Si is di recte leidisterre .

Ir gnadi in is nimanne zu verre .

Si is rose sunder dorn .

Si is duve sundir zorn .

Si is muder der mildecheide .

Si is spigil der renicheide .

Si is Ruom allis himilischis gisindis .
Si is dochtir ir seluis kindis .

Si gibar irin schepere .

dikein uundir in wez ich mere .

Dit is di diffe da paulus aue sprach .

I n weis ovch wat diffiris wesin mach .
Nv is cit dat ich bireide .

also uile so ich . mach von der breide .
Ich in weis ovch nit also breit .

alse dat der himel unde erde umbe veit .
Dat sich so verere streche .

dat zu der hellin reche .

So ich mich allirrechtiste virsinne .
dat is des almetigin godis minne .

Di is so lanc unde so breit .

dat si allir w’ilde is bireit .

Vndi in deit nimanne so leide .

dat he ne dr aue scheide .

Me we sich seluin dr aui drivit .

dat is de da inbuzzin blivit .
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Andirs ist si gimeine .

ouir groz unde ouir cleine .

dat ded ir wale schinin .

Do he sich durch uns liz pinen .
Heilich mensche undi giwar got .

Di dulthi hungir undi spot .

He wart gisteinit undi giiagit .

ane gispuen undi gihalslagit .

Mit besmin liz he sich villin .

Dat det he alliz durch unsin willin .
He wart gihangin als ein dif .

In hedde he uns nit vil liep .

he ne hede iz nit giliden .

Wor den niden hedd et wale uirmiden .
He ne liz sin ovgin virbinden .

Alsi n deit den dumbin . kinden .

So man spotit bit den dorin .

Man slug en in zu den orin .

vndi hiz dat he wisagite .

Di in den alslagitin .

Dit virdruch . he bitalle .

Sine lauunge dat was galle .

Dit was vol unsuzze .

Si slugin ime nagile durch di wozze .
Vndi in den seluin gruvin .

Di di nagile an dat cruce huvin .

Da wrden unsi sunde bigravin .

Dat wapin sulen wir immir mit uns dragin .
Dat is so creftich undi so starch .
Dat man vor deme duvile dichein bessirs in bidarf .
Is is des menschin hude .

giscirit mit deme blude .

Dat uszir unsis herren wnden vlos .
ez in wart ni cirheit also groz .

Is ist al dir werilde ere .

Vnd is leidere allir sundere .

Z vare sit des gwis .

dat dat di selue leidere is .

da di sundege zacheus ub steith .

do ime unsi herre sine hulde uirleich .
dit is ovch . di selue stam .

Da der duvil den apil avi nam .

Den he adame unde evin bot .

Da ane assin si den dot .

Dat abiz druch eine uruoth .

Des wart uns allin leidir vluch .

An des menschin liue .

Nu avin wir di arcidie .
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von des ovzis ungisunde .

in den alden urkunden .

alsi da giscriven steit .

du di israhelische dit .

In der uustinunge lach .

Dat der vuorm durch sine sunde starf .

Di da uirvondit swas he stach .

Du des volchis also uil virdarf .

Du suchte he unsis herren rat .

umbi di vresliche dat .

Ob das volc it des mochti ginizin .

Do hiez he einin kupirin slangin gizin .
Vndi gibot dat man di slange .

hinge vor dat volc an eini stangen .

Di von deme vurme wrde virhouin .

he solde den kupirin slangin schowin .

So in mochtin di vunden nimmer solich werden .
He solde harte wol ginesin .

Dise vorzechin in sint uns nit virswigin .
want wir in der vustinunge ligin .

Dat da stichit der vuorm .

Daz is des duvilis . stuorm .

De deme menschin in sin herze sendet .
Dat he sich von sime schepere wendit .
Vndi uellit in di hovitsunde .

dat sint der selen dotvunden .

Dat helige cruce is di stange .

da man vor uns het den slangen .

de man von kupere guzit .

dat is der milde sun dem man crucit .

Alse dat kupir in den vuore vuirt gipruuit .
Alse wart unse herre i- der martilunge . bidruuit .
Soweme der duuil dut den slac .

di zu der selin dode werdin mach .

He sal ilen undi zowin .

dar he muge bischovuin .

di marcile unsis herren .

Da sulin wir uns irwerin .

dat he so vile durch uns hed giliden .

Vndi wir dicheine bosheit han uirmiden .
Wille vuir uns rechti an deme spigile schovuin .
So in hat uns der duvil so sere nit v’howin .
Noch di wndi in mach ni-mir so vreislich wesen .
Wir in sulin ir harde wol ginesin .

Dat is umbe dat gitan

dat di cruce vor uns in der kirchin stan .
dat wir sine martile eren .

Nu wil ich widir an mine rede keren .
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Dv unse herre an dat cruce wart gihavin .
he bat sich mit trinkine lauin .

He bat den gnadin .

di ime di pinin dadin .

Sin gidult di was so groz .

der ouch ginir ginoz .

di in in sine sidin stach .

dat sagit uns di is sach .

Ein harde warhaftir ma- .

der ewangelista sente Iohan .

dat von unsis herren sithin quam givlozin .
des hat al di w’lint ginozzin .

dat was wazzir undi blut .

Is wart nie prasin also gut .

Is ist allir arcidige beste .

Is uirdiligit di antuueste .

Da mide uns der duuil woldi bihaldin .
vndi hat in got uirschaldin .

Di vunde an unsis herren sithin .

si was vurkumptich an den ciden .

Dv adame der slaf ane quam .

unde unse herren von sinir siden nam .
Ein ripe unde machiti ein uuib .

Dat si beide werin ein lip .

Dat uon adamis sithin wart binumen .
dan abi is unsi vleisliche mudir kumin .
Dat von unsis herrin siden quam girunnen .
Dat hat unsi gestlichi mudir giwnnin .
Alsi vrilichi leidikeit .

dat si nimmer under des duvilis boshet .
doch hadde he des gidath .

di selin di warin in sinir ath .

dat he di wolde quelin .

Vnsi herri di brach di hellin .

Vndi nam da einin kreftigen rovb .

du rov den duvil dir kvof .

Den iudas det mit sinime rade .

di ruwe was al ze spade .

Dit is du breide di paulus meinit .

Di minne di uns got hat bizeinet .

Dat he si an uns vinde .

So sin wir zu himile gisinde .

Nv mirkit von der lenge .

zu wilhil offinunge si uns brenge .

Des in hati ich nit gilesen .

dat enichir [...][...] muge uerden .

Dan dat wir sulin ub irstan .

als unse losere had gidan .
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0,459
0,460
0,461
0,462
0,463
0,464
0,465
0,466
0,467
0,468

Dar na in wirt is nimmer ende .

zu vuilhir hant he giwende .

durch vrovde ob durch angist .

Nu siit dat dat lanc ist .

dat man heizsit “immer

dat in endit sich nimmir .

Is ist us der maze lanc .

Is in weis diheinis menschin gidanc .
Doch is leidir lude vile .

di des glovin hauint vile .

als iz lit in der erden .

dat is nimmir leuindich in muge uu'den .
Der dot hadde dat ze nemine rechte .
Sowen he an sine giwalt brechte .

Di ni mochti nit wider kuomin .

Dat het ime genuomin .

Vnse herre der helige crist .

mit einir harde schonir list .

Di list di sold ir mirkin .

an einime bispille dat wir wirken .
Des ist harde vil gischin .

ovch weiz ich wol ir hat gisin .

Vui der vischere di ani me stade steit .
Vndi den vis mit dem angile veith .
Dat wil ic vch biwisen .

he giboit einimi isen .

Alse he wale hat gibogin .

So hat he iz danni bizogin .

Mit einimis vuormis vleischi .

Dat wirpit he in den wach .

So vluzit der visch dar nach .

Durch di girigen spise .

virslindit he dat cru-be ysin .

Vndi geit iz ime durch di wangin .
So is he zuhant givangin .

Dar kummit di angil durch gisloffin .
des bliuit di girige kele imm’ offin .
Nv sold ir wischin van .

Der hohe himil ist di stat .

Da d’ vischere upe steit .

undi den visch mit dem angile veith .
dat ysen ist di godiheit .

Der crefte nit wider in steit .

Si irbovch sich durch ir gude .

Vndi zu unsir othmude .

Dar ovir was unsi vleischeit bizogin .
Des wart der girige visch bitrogin .
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0,469
0,470
0,471
0,472
0,473
0,474
0,475
0,476
0,477
0,478
0,479
0,480
0,481
0,482
0,483
0,484
0,485
0,486
0,487
0,488
0,489
0,490
0,491
0,492
0,493
0,494
0,495
0,496
0,497
0,498
0,499
0,500
0,501
0,502
0,503
0,504
0,505
0,506
0,507
0,508
0,509
0,510
0,511
0,512
0,513
0,514
0,515
0,516

Zu deme ase uuart im also ga .

Dat ingalt he dar na .

Dat mere dat ub unde nider geit .
dat is di werlint di nimm’ gisteit .
Di visch di da inne vert .

dat is der doit di da vil vircerit .

He ne kan nichtis gischonen .

Des wolde got von himili imi seluin lonen .
Zu kampe gingin si beidi du .

Vnse herre karthe dat weichi dar zv .
Vndi hilt dat harde da inni .

daz in dedi nima- andir .

Si plegint des al .

Sowi den kamp vechtin sal .

dat he sich da mide schurit .

dat allirbeist vor den slach . durit .
Dat in was unsime herren nit zu dunne .
he was starc undi kune .

Dat he den dvuil zu kampe gilocke .
So uath he in deme krankin roche .
In unse blude menscheit .

Des bistunt in der tuvil vil gireit .
wiste her di bunnien dar niden .

he in hedde sich is ni undervunden .
He sach in auin semfte gimach .
Dat he inkeinir sterke in plach .

Des woldi he sinis suzsin liues gesmahen .
Dat arnidin sini kinibacchin .

Si wrden ime so widen ub gitan .
dat si ime immir ubpin sulin stan .
Di vich da wir aui han gisprochin .
deme di kele sus wart zubrochin .
Di hadde Ionam virslundin .

Do qua- he nider use sinin munde .
wer also manigen dach .

alse unse herre in der erden lach .
Di vich digenit ani zujuil .

den girigin duvil .

di sich al der selin underwant .

Biz he den angil uirslant .

Di zubrach ime sine wangen .

alda ime di kele wart zubrochin .

da quam maria magdalena us gislofhin .
Vndi andir manic sundere .

des weges have got lob unde ere .
Doc was das wndir groz .

dat man samsonem bisloz .
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0,517
0,518
0,519
0,520
0,521
0,522
0,523
0,524
0,525
0,526
0,527
0,528
0,529
0,530
0,531
0,532
0,533
0,534
0,535
0,536
0,537
0,538
0,539
0,540
0,541
0,542
0,543
0,544
0,545
0,546
0,547
0,548
0,549
0,550
0,551
0,552
0,553
0,554
0,555
0,556
0,557
0,558
0,559
0,560
0,561
0,562
0,563
0,564

zv gazam zuzsin de- porten .

Dar umbe von di si vorthin .

dat he stunt up in der nath .

undi brach he mit sinir craft .

di porcen beide nider .

di ne hingen da ni-mer sider .

Vnde loste sich uon des kerkers not .
dat vorzechinde unsis herren dot .
Der duuil vande uns bihaldin an sinir giwalt .
Dine porcen di da nidir wart giualt .
stent noch offin .

da kummint us gisloffin .

di menniscin zu dem urteile .
Sumilichin zu qualin sumilichin zu heile .
Zu wilchiR hant uuir dan kerin .

da bliuin wir ummir mere .

Dit ist di lenge da paulus aui sprach .
ich in weis wat langir wesen mach .
Von der hoe ist uns zu sagine .

dat ist di vierde schive von dem wagine .
Di bizechint unsis herren uffart .
Schonir ni dichen in wart .

Si mochti ovch nvwit hore .

Si is inbovin der engile kore .

Da sizzit unsi nature evinhere .

des himilis scheppere .

Dar dinit al himilis gisinde .

Der ewigin megide kinde .

Vil rechti umbi middedag .

do deme dode sinis rechtis gibrach .
Vnsi herre mit sinin jungirin saz .
beide he dranc . undi az .

sinin iungerin he bival .

als ein meister zu rechti sal .

Dat si von irl-m nit in gingen .

Ei si sin gebot bigindin .

Da si da gihorten .

von sinis mundis worthen .

Rechti umbi di seluin zit .

So man di sunnin zu mittime dage siit .
Du hub he sich an des dagis lith .

zu allir der anesith .

Den he s wol gunde .

Ein wolkin quam an der stunde .
Vndi inphinc in in der luftin .

Do sine iungirin des uirduchte .

dat he so wunderliche dede .

mit wizsir giwede .
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0,565
0,566
0,567
0,568
0,569
0,570
0,571
0,572
0,573
0,574
0,575
0,576
0,577
0,578
0,579
0,580
0,581
0,582
0,583
0,584
0,585
0,586
0,587
0,588
0,589
0,590
0,591
0,592
0,593
0,594
0,595
0,596
0,597
0,598
0,599
0,600
0,601
0,602
0,603
0,604
0,605
0,606
0,607
0,608
0,609
0,610
0,611
0,612

Sahin si da bi in .

Dat wale mochtin zuene engile sin .

Ir worthi warin si so vri .

Si sprachin “viri galiley .”

Of ich is rechti gisagin kan .

dat quid “galileisci man .

wes vndert vch so sere .

In den seluin giberin .

Sal he zu iungist kumin widere .

alse he nu w’rit zu himile

Dise vart wart giruot .

Dv helyas wart ub givuort .

mit einime wrigen wagine .

Dar ane wer uns lanc zu sagine .
Helyas kumit widere .

sin mantil bleif hi nidene .

Dat triffet zu den sachin .

dad he noch des dodis sal gimachin .
Vnse herre hat sin cleit mit ime gnumin .
dat is di nature di ime e uon uns ist kumin .
Di het uns so geeruit .

dat nimmer inkein dot in steruit .

Di dar girechin kunne .

zu deme hemude dat he hat gvunnen .
Alle di nu von ime willin varin .

di neime bilde bi dem aren .

Dir are is der naturen .

In der luft mach he lange durin .

Vor allin vogilin mach he hoe vligin .
dat he sin ovgen nimm’ in darf w’lisen .
Vor der sunnin sichte .

dat in schit andirs dicheinime uligenden wichte .
Di mudir ir iungin vuodit .

unde si so lange bihuodit .

Dat si ir spise mugin ezzin .

undi sich zu vligine virmessen .

So suingit der vatir bouin dat nist .
Vndi lochkit si dar us bit sinir list .
Sowanne he dan insevith .

dat sich ir kein zu vligine irheuith .
So nimit he s dan in sinin vuoz .

Vnde uuort is so he hosti mus .

Dit sint grozse wizze .

he heldit si gegin der hizze .

Di an dir sunnin ist .

dat deit he mit sinir list .

vndi sit imme an di ovgen .

ob is di hizze mach gidogin .
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0,613
0,614
0,615
0,616
0,617
0,618
0,619
0,620
0,621
0,622
0,623
0,624
0,625
0,626
0,627
0,628
0,629
0,630
0,631
0,632
0,633
0,634
0,635
0,636
0,637
0,638
0,639
0,640
0,641
0,642
0,643
0,644
0,645
0,646
0,647
0,648
0,649
0,650
0,651
0,652
0,653
0,654
0,655
0,656
0,657
0,658
0,659
0,660

In mag is si dan nit liden .

alzihant . biginnit he z niden .

So missihagit imi di wore .

vont is ist gvunnen mit ov’hure .

So clemmit he is mit sinin vuozse .
vndi leid is uallin unsuzse .

Dat is zebristit vpe der erden .

Also in mach ir chein nimmir valch werden .
Di also werdint giscilt .

dat di muder mit deme andirin spilt .
Sovuillich zu rechte wirt giwnnin .

is in kerit sin ovgin nimmer von der sunnin .
Si mugin dat lith wal gidolin .

Di sal der ander ovch zu ime virholin .
DEr are gilichit deme heligen kriste .
Wir sin di iungen in deme neste .

Di mudir di uns vuodit .

dat is sin gnadi di uns huodit .

Dir vadir di vns minnit .

vndi inbovin uns swingit .

Moyses sagit uns dat .

“Sicut aquila puocat ”

Dat quid alse der are locke .

sine iungiren zu vlocke .

Also hat unse scepere .

der himilkonic herre .

sine vlugile gispedit .

da mide he uns leidit .

in sinis uadir riche .

dat leth he uns algiliche .

Dir sunninschin ist dat st'’che gibot .
dat uns gab der giweldigo got .

dat wir unsin evenkristen . minnen .
mit h’zilichin dingen .

Von deme dat uns leide ist gischin .
di des nit im mach gisin .

Dat he dat gibot gileste .

Si mudir ist biwollin mit enime vremiden geste .
Alli di da dunt dat si wellen .

di vurint sich seluen in di hellen .
vndi in d” duuili givualt .

der is da uil manicvalt .

Sowe sich dar ane vlizzit .

dat dit gibot in sin herze vluzit .

Wi he sine nehesten giliche .

di vert vor zu himilriche .

in der engile chore .

So in mochte he nimm’ hoer .
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0,661
0,662
0,663
0,664
0,665
0,666
0,667
0,668
0,669
0,670
0,671
0,672
0,673
0,674
0,675
0,676
0,677
0,678
0,679
0,680
0,681
0,682
0,683
0,684
0,685
0,686
0,687
0,688
0,689
0,690

Nu had ir vier strazin .

di man nimanne unkundic sal lazen .
Dauid sprichit umbe di einen .

Ich wene he di breide meine .

So ich mich allirrechtis virste .

He quid “exaudiuit me in latitudine ”
Dat quid “in di breide horde he mine rede .”
dat mochte wale in der minnin sin .
Di lenge da ich auir abi sprach .

dat is dat suse uirdrach .

de almetigin godis .

So dicke so wir vergen sinis gibodis .
So lesit he uns zu buzsen .

mit innicliker gruozsen .

E he uns mit sinime rechtin sle .

he sprichit “conn’timini ad me .”

Dat quid “kerith vch ani mich .

So sit ir ummer selich

Van einir dufe wir horin zellin .

dat si di quali von der hellin .

da di unrechtin .

di wider got vechtin .

Ir schulde solin arnin .

da vor wil uns got warin .

zv ime so had he uns gispannin .

da sulin wir imm’ mit ime wanin .

Da sal unsich der engile spisi gisadin .
alda mus e uns bistaden .

Durch sinir mudir ere .

Dit dithe der phaffe WErmHERE .
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